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----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 
GAAN     aller/ allant/ allé/ je vais/ j'allai 
WEGGAAN    s'en aller/ s'en allant/ allé/ je m'en vais/ je m'en allai 
ER HEEN GAAN   y aller (j‟irai)     
ZENDEN (STUREN/ HALEN)  envoyer j’enverrai /envoyant/ envoyé/ j'envoie/ j'envoyai  
terugzenden    renvoyer  
verwijzen naar    renvoyer à 
SLAPEN    dormir/ dormant/ dormi/ je dors/ je dormis 
in slaap maken     endormir 
in slaap vallen    s'endormir 
LIEGEN    mentir/ mentant/ menti/ je mens/ je mentis   
VERTREKKEN    partir/ partant/ parti/ je pars/ je partis 
weer antwoorden   repartir (+ avoir) 
weer vertrekken   repartir (+ être) 
verdelen; omslaan   répartir (+ “avoir”) (répartissant !!)  Présent: je répartis                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   
BEROUWEN    se repentir/ repentant/ repenti/ repens/ repentis                                  
VOELEN/ RUIKEN   sentir/ sentant/ senti/ je sens/ je sentis 
gevoelen    ressentir  
toestemmen in    consentir à 
een voorgevoel hebben   pressentir  
DIENEN (bedienen)   servir/ servant/ servi/ je sers/ je servis 
de tafel afruimen   desservir  
onderwerpen    asservir (+: “avoir”) (asservissant !!) Présent: j'asservis  
UITGAAN (NAAR BUITEN GAAN)  sortir/ sortant/  sorti/ je sors/ je sortis 
TEVOORSCHIJN HALEN +4 + avoir    sortir qch (+ avoir) 
iets doen uitkomen   faire ressortir (+ avoir) 
weer naar buiten gaaan   ressortir 
sorteren    assortir (+ avoir) (assortissant !!)  Présent: j'assortis  
BEDEKKEN; AFLEGGEN <afstand>  couvrir/ couvrant/ couvert/ je couvre/ je couvris 
bedekken;     <re>couvrir 
weer bedekken    recouvrir 
ontdekken    découvrir  
half openen    entrouvrir 
openen     ouvrir 
lijden; dulden    souffrir 
aanbieden    offrir 
KOKEN <aan de kook zijn>  bouillir/ bouillant/ bouilli/ (je bous)(je bouillis) 
koken (= aan de kook brengen)  faire bouillir   
PLUKKEN    cueillir je cueillerai / cueillant/ cueilli/ je cueille/ je cueillis 
ontvangen    accueillir 
verzamelen    recueillir 
AANVALLEN    assaillir/ assaillant/ assailli/ j'assaille/ j'assaillis 
sidderen; rillen    tressaillir 
VLUCHTEN    fuir/ fuyant/ fui/ je fuis/ je fuis 
ontvluchten    s'enfuir 
KLEDEN    vêtir/ vêtant/ vêtu/ je vêts/ je vêtis 
zich kleden    se vêtir 
bekleden <met>   revêtir <de> 
ontkleden    dévêtir 
VERWERVEN; VERKRIJGEN  acquérir j'acquerrai / acquérant/ acquis/ acquiers/ acquis 
veroveren    conquérir 
onderzoeken    s'enquérir de 
verzoeken    requérir 
KOMEN    venir je viendrai / venant/ venu/ viens/ vins 
terugkomen    revenir (+ être) 
schikken; voegen   convenir (+ avoir) 
passen (=passend zijn)   convenir (+ avoir) 
overeenkomen    convenir (+ être)  
bereiken; ontvangen   parvenir à (+ être) 
slagen in    parvenir à (+ être) 
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gebeuren    advenir (alleen: Infinitif + 3e pers. Sing.; être) 
tussenbeide komen   intervenir (+ être) 
overtreden    contrevenir à (+ avoir) 
bijdragen in    subvenir à (+ avoir) 
plotseling komen   survenir (+ être) 
zich iets herinneren   se souvenir de qc (+ être) 
voorkomen    prévenir (+ avoir) 
waarschuwen    prévenir (+avoir) 
voortvloeien; -spruiten   provenir <de> (+ être) 
komen uit    provenir de (+ être) 
worden (+ ADJ/NOM)   devenir (+ être) 
worden (+ Part. Passé)   être (+ avoir ….!) 
HOUDEN (VASTHOUDEN)  tenir je tiendrai / tenant que je tienne/ tenu/ tiens/ tins 
ondersteunen    soutenir 
onderhouden    soutenir 
onderhouden    entretenir 
handhaven    maintenir 
verkrijgen; krijgen   obtenir 
inhouden; bevatten   contenir 
zich inhouden    se contenir 
zich bedwingen    se contenir 
tegenhouden    retenir 
onthouden    retenir 
reserveren; bespreken   retenir   
toebehoren aan    appartenir à 
horen bij; zijn van   appartenir à 
zich onthouden van   s'abstenir de 
RENNEN (HOLLEN)   courir je courrai/ courant/ couru/ cours/ courus 
toesnellen;-lopen   accourir 
zich op de hals halen   encourir 
oplopen    encourir 
doorlopen; doorkruisen   parcourir 
zijn toevlucht nemen tot   recourir à 
wedijveren     concourir (=meedoen aan) 
samenlopen    concourir 
uitvoerig bespreken   discourir 
helpen; hulp bieden   secourir 
STERVEN    mourir mourrai/ mourant meure / mort/ meurs/ mourus 
op sterven liggen   se mourir 
ZIEN     voir verrai/ voyant/ vu/ vois/ vis 
weerzien; overkijken   revoir   
half zien; even zien   entrevoir 
bespeuren; ontwaren   entrevoir 
voorzien; vooruitzien   prévoir (je prévoirai) 
voorzien van    pourvoir de (je pourvoirai)(je pourvus) 
WETEN; KUNNEN <kunst verstaan> savoir saurai/ sachant sache/ su/ sais/ sus 
HEBBEN    avoir aurai/ ayant aie/  eu/ j'ai/ j'eus 
moeten (hebben te)   avoir à 
terugkrijgen    ravoir 
BEWEGEN    mouvoir mouvrai/ mouvant/ mû/ meus/ mus 
ontroeren    émouvoir 
bevorderen, “promoten”   promouvoir 
KUNNEN; MOGEN   pouvoir pourrai/ pouvant puisse/ pu/ peux/ pus 
Kan/ mag ik …    puis-je … 
REGENEN    pleuvoir pleuvra/ pleuvant/ plu/ pleut/ plut 
WAARD ZIJN    valoir vaudrai/  valant vaille/ valu/ vaux/ valus 
beter zijn    valoir mieux 
gelijkstaan met    équivaloir à 
gelijkwaardig zijn aan   équivaloir à 
de overhand hebben op   prévaloir sur (que je prévale) 
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zich laten voorstaan op    se prévaloir de (que je me prévale de) 
WILLEN    vouloir voudrai/ voulant veuille/ voulu/ veux/ voulus 
veuillez + INFINITIF   wees(t) zo goed om 
iemand iets kwalijk nemen  en vouloir qch à qn 
GAAN ZITTEN    s'asseoir/ asseyant/ assis/ assieds/ assis 
GAAN ZITTEN    s'asseoir/ assoyant/ assis/ assois/ assis 
zitten (=gezeten zijn)   être assis 
zetten (=doen zitten)   asseoir 
weer gaan zitten   se rasseoir 
NAAIEN    coudre/ cousant/ cousu/ couds/ cousis 
lostornen    découdre 
aannaaien    recoudre 
MALEN    moudre/ moulant/ moulu/ mouds/ moulus 
slijpen     (r)émoudre 
weer malen; hermalen   remoudre 
BESLUITEN    résoudre/ résolvant/ résolu/ résous/ résolus 
oplossen; overgaan in   résoudre  
oplossen; ontbinden   dissoudre  
absolutie geven    absoudre  
vrijspreken    absoudre 
LEVEN; BELEVEN + 4   vivre/ vivant/ vécu/ vis/ vécus 
herleven    revivre 
iemand overleven   survivre à qn 
LEZEN     lire/ lisant/ lu/ lis/ lus 
uitkiezen; verkiezen   élire 
herkiezen    réélire 
VERZWIJGEN    taire/ taisant/ tu/ tais/ tus 
zwijgen     se taire 
BEHAGEN (BEVALLEN)   plaire/ plaisant/ plu/ plais/ plus 
zij vindt mij leuk    je lui (3) plais 
ik vind haar leuk   elle me (3) plaît 
ik vind hem leuk   il me plaît 
behagen scheppen in   se plaire à 
er van houden om   se plaire à 
behagen scheppen in   se complaire à 
mishagen    déplaire <à> 
GELOVEN    croire/ croyant/ cru/ crois/ crus 
iemand iets wijsmaken   faire accroire qc à qn 
GROEIEN    croître/ croissant/ crû/ croîs/ crûs 
groeien ^ (=circonflexe)   croître (op i bij vormen gelijk aan croire !) 
toenemen    (s')accroître 
afnemen    décroître (+ avoir) 
LEGGEN; NEERLEGGEN;  
ZETTEN; PLAATSEN   mettre/ mettant/ mis/ mets/ mis 
aantrekken; aandoen   mettre 
aanzetten; opzetten   mettre 
beginnen te    se mettre à 
toelaten    admettre 
aannemen    admettre 
begaan     commettre 
overhandigen    remettre 
uitstellen    remettre 
weer beginnen te   se remettre à 
herstellen; beter worden  se remettre 
uitgeven ('lening' etc.)   émettre 
uitzenden ('zender')   émettre 
verzuimen    omettre 
weglaten    omettre 
toestaan    permettre 
onderwerpen    soumettre 
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overbrengen    transmettre 
ontslaan    démettre 
ontslaan    donner sa démission à 
iets verstuiken    se démettre qch 
in opspraak brengen   compromettre 
LACHEN    rire/ riant/ ri/ ris/ ris 
spotten met    se rire de 
glimlachen    sourire 
VOLDOENDE  ZIJN   suffire/ suffisant/ suffi/ suffis/ suffis 
dat is voldoende geweest   cela a suffi (ou: cela a été suffisant) 
BESLUITEN (CONCLUDEREN) conclure/ concluant/ conclu/ conclus/ conclus 
insluiten    inclure 
ci-inclus    hierbij ingesloten 
uitsluiten    exclure 
exclu m     buitengeslotene; iemand die nergens aan deel heeft 
exclusion f    buitensluiting 
LEIDEN; BRENGEN <NAAR> + à 
RIJDEN IN + 4    conduire/ conduisant/ conduit/ conduis/ conduisis 
besturen (=rijden in)   conduire + 4 
zich gedragen    se conduire 
bouwen     construire 
koken ('gerecht')   cuire 
koken ('algemeen')   faire la cuisine 
vernielen; vernietigen   détruire 
afleiden uit (deduceren)   déduire 
iemand afschepen   éconduire qn 
voortbrengen (produc.)   produire 
onderrichten    instruire 
binnenleiden; invoeren   introduire 
verleiden    séduire 
vertalen    traduire 
herleiden/ brengen tot   réduire à 
beperken (terugbrengen) met  réduire de 
BENADELEN < + à>   nuire/ nuisant/ nui/ nuis/ nuisis 
schijnen ('licht')    luire 
blinken     reluire 
SCHRIJVEN    écrire/ écrivant/ écrit/ écris/ écrivis 
inschrijven    inscrire 
zich inschrijven voor   s'inscrire à 
beschrijven    décrire 
voorschrijven    prescrire 
overschrijven    transcrire 
intekenen op    souscrire à 
verbannen    proscrire 
VREZEN    craindre/ craignant/ craint/ crains/ craignis 
beklagen    plaindre 
klagen over    se plaindre de 
dwingen te    contraindre à 
gedwongen zijn om   être contraint de 
uitdoven; blussen   éteindre 
uitdoen ('licht”)    éteindre 
omklemmen; omvatten   étreindre 
omhelzen; omarmen   étreindre 
veinzen     feindre 
omgorden; omringen   ceindre 
bereiken    atteindre 
schilderen    peindre 
beschrijven    dépeindre 
opverven    repeindre 
verven ('stoffen/haar')   teindre 
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zijn ... verven    se teindre le/la/les ... 
verschieten    déteindre 
beperken    restreindre 
zich beperken tot   se restreindre à 
kermen; kreunen   geindre 
samenvoegen    joindre 
inhalen     rejoindre 
zich bij iemand voegen   rejoindre qn 
verbinden    conjoindre 
toevoegen    adjoindre 
steken (uitsteken)   poindre 
aanbreken ('dag')   poindre 
SLAAN; VERSLAAN   battre/ battant/ battu/ bats/ battis 
winnen van    battre +4 
neerslaan; vellen   abattre 
vechten (met// tegen)   se battre (avec// contre) 
bestrijden    combattre 
KENNEN    connaître/ connaissant/ connu/ connais/ connus 
miskennen    méconnaître 
her/er/verkennen   reconnaître 
schijnen; verschijnen   paraître 
plotseling verschijnen   apparaître 
blijken     apparaître 
verdwijnen    disparaître 
GEBOREN  WORDEN   naître/ naissant/ né/ nais/ naquis 
herleven    renaître <+ être> 
OVERWINNEN    vaincre/ vainquant/ vaincu/ vaincs/ vainquis 
overtuigen    convaincre 
VOLGEN    suivre/  suivant/ suivi/ suis (!)/suivis 
vervolgen; achtervolgen     poursuivre 
voortvloeien uit    s'ensuivre de 
ZEGGEN    dire/ disant/ dit/ dis/ dis 
herhalen    redire 
voorspellen    prédire (vs prédisez) 
tegenspreken    contredire (vs contredisez) 
verbieden    interdire (vs interdisez) 
kwaadspreken    médire (vs médisez) 
vervloeken    maudire (vs maudissez) 
DOEN; MAKEN// LATEN ‘actief’ faire/ faisant fasse/ fait/ fais/ fis 
laten bouwen    faire construire/ bâtir 
wennen aan    se faire à 
zich schikken in    se faire à 
zich ergeren    s'en faire (ex. il ne faut pas s‟en faire) 
overdoen    refaire 
voldoen     satisfaire 
bevredigen    satisfaire 
ontdoen    défaire 
verslaan    défaire 
namaken    contrefaire 
DRINKEN    boire/ buvant/ bu/ bois/ bus 
drenken (= te drinken geven)  abreuver 
NEMEN; PAKKEN   prendre/ prenant prenne/ pris/ prends/ pris 
begrijpen; bevatten   comprendre 
inhouden („omvatten‟)   comprendre 
leren     apprendre 
meedelen/ berichten a.   apprendre à 
vernemen (=horen)   apprendre 
hervatten    reprendre 
verliefd worden op   s'éprendre de 
verliefd zijn op    être épris de 
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ondernemen    entreprendre 
zich vergissen    se méprendre 
verrassen    surprendre 

ZIJN     être serai/ étant sois/ été/ suis/ fus 
zijn (ik ben geweest)   j'ai été 
worden     être (+ PARTICIPE PASSÉ) 
worden (ik ben gezien geworden) j'ai été vu 
worden (ik ben dokter geworden) je suis devenu médecin 
worden (hij is tandarts geworden) il s'est fait dentiste 
worden (ik ben 20 geworden)  j'ai eu vingt ans 
ONTBREKEN    faillir/ - / failli/ - /je faillis 
il a failli être tué    hij is bijna gedood 
in zwijm vallen    défaillir 
versagen     défaillir 
HOREN    ouïr/ - / ouï/ - / - 
par ouïe-dire    van horen zeggen 
SLAAN     férir/ - / féru/ - / - 
féru<e>  de    gek op 
SPRUITEN UIT(VOORTK. UIT)  issir/ - / issu/ - / -  
issu<e>  de    voortgekomen uit 
LIGGEN    gésir/ - / - / - / -   
ci-gît     hier ligt („graf‟) 
HALEN     quérir/ - / - / - / - 
ZITTEN     seoir/ seyant/ sis<e>/ il sied / - 
il sied     ook: het is passend 
sur son séant    op zijn zitvlak (achterwerk) 
TEN DEEL VALLEN   échoir/ échéant/ échu/ - / - 
vallen     choir (+ être) 
val     chute f 
VERVALLEN    déchoir/ - / déchu/ déchois/ déchus 
MOETEN (NODIG ZIJN)   falloir il faudra/ - qu’il faille/ fallu/ il faut/ il fallut  
nodig hebben    falloir// avoir besoin de 
hij heeft geld nodig   il lui (3) faut <de l‟argent> 
hij moet werken    il lui faut travailler / il doit travailler/ il faut qu‟il travaille 
zij moet werken    il lui faut travailler/ elle doit travailler/ il faut qu‟elle travaille 
BALKEN    braire/  - /  - / il brait/ - 
RUISEN    bruire/ (bruyant)/ - / - / -  
SLUITEN    clore/ - / clos/ clos/ - 
ontsluiten; ontluiken   éclore (+ être) 
BRADEN (BAKKEN)   frire/ - / frit/ - / - 
patat     des pommes frites 
GRAZEN    paître/ paissant/ - / je pais/ - 
laten grazen    faire paître 
TREKKEN (MELKEN)   traire/ trayant/ trait/ trais/ -   
verstrooien    distraire 
uittrekken    extraire 
aftrekken    soustraire 
 
 
 

GAAN     aller/ allant/ allé/ je vais/ j'allai 
WEGGAAN    s'en aller/ s'en allant/ allé/ je m'en vais/ je m'en allai 
ER HEEN GAAN   y aller (j‟irai)     
ZENDEN (STUREN/ HALEN)  envoyer j’enverrai /envoyant/ envoyé/ j'envoie/ j'envoyai  
terugzenden    renvoyer  
verwijzen naar    renvoyer à 
SLAPEN    dormir/ dormant/ dormi/ je dors/ je dormis 
in slaap maken     endormir 
in slaap vallen    s'endormir 
LIEGEN    mentir/ mentant/ menti/ je mens/ je mentis   
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VERTREKKEN    partir/ partant/ parti/ je pars/ je partis 
weer antwoorden   repartir (+ avoir) 
weer vertrekken   repartir (+ être) 
verdelen; omslaan   répartir (+ “avoir”) (répartissant !!)  Présent: je répartis                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   
BEROUWEN    se repentir/ repentant/ repenti/ repens/ repentis                                  
VOELEN/ RUIKEN   sentir/ sentant/ senti/ je sens/ je sentis 
gevoelen    ressentir  
toestemmen in    consentir à 
een voorgevoel hebben   pressentir  
DIENEN (bedienen)   servir/ servant/ servi/ je sers/ je servis 
de tafel afruimen   desservir  
onderwerpen    asservir (+: “avoir”) (asservissant !!) Présent: j'asservis  
UITGAAN (NAAR BUITEN GAAN)  sortir/ sortant/  sorti/ je sors/ je sortis 
TEVOORSCHIJN HALEN +4 + avoir    sortir qch (+ avoir) 
iets doen uitkomen   faire ressortir (+ avoir) 
weer naar buiten gaaan   ressortir 
sorteren    assortir (+ avoir) (assortissant !!)  Présent: j'assortis  
BEDEKKEN; AFLEGGEN <afstand>  couvrir/ couvrant/ couvert/ je couvre/ je couvris 
bedekken;     <re>couvrir 
weer bedekken    recouvrir 
ontdekken    découvrir  
half openen    entrouvrir 
openen     ouvrir 
lijden; dulden    souffrir 
aanbieden    offrir 
KOKEN <aan de kook zijn>  bouillir/ bouillant/ bouilli/ (je bous)(je bouillis) 
koken (= aan de kook brengen)  faire bouillir   
PLUKKEN    cueillir je cueillerai / cueillant/ cueilli/ je cueille/ je cueillis 
ontvangen    accueillir 
verzamelen    recueillir 
AANVALLEN    assaillir/ assaillant/ assailli/ j'assaille/ j'assaillis 
sidderen; rillen    tressaillir 
VLUCHTEN    fuir/ fuyant/ fui/ je fuis/ je fuis 
ontvluchten    s'enfuir 
KLEDEN    vêtir/ vêtant/ vêtu/ je vêts/ je vêtis 
zich kleden    se vêtir 
bekleden <met>   revêtir <de> 
ontkleden    dévêtir 
VERWERVEN; VERKRIJGEN  acquérir j'acquerrai / acquérant/ acquis/ acquiers/ acquis 
veroveren    conquérir 
onderzoeken    s'enquérir de 
verzoeken    requérir 
KOMEN    venir je viendrai / venant/ venu/ viens/ vins 
terugkomen    revenir (+ être) 
schikken; voegen   convenir (+ avoir) 
passen (=passend zijn)   convenir (+ avoir) 
overeenkomen    convenir (+ être)  
bereiken; ontvangen   parvenir à (+ être) 
slagen in    parvenir à (+ être) 
gebeuren    advenir (alleen: Infinitf + 3e pers. Sing.; être) 
tussenbeide komen   intervenir (+ être) 
overtreden    contrevenir à (+ avoir) 
bijdragen in    subvenir à (+ avoir) 
plotseling komen   survenir (+ être) 
zich iets herinneren   se souvenir de qc (+ être) 
voorkomen    prévenir (+ avoir) 
waarschuwen    prévenir (+avoir) 
voortvloeien; -spruiten   provenir <de> (+ être) 
komen uit    provenir de (+ être) 
worden (+ ADJ/NOM)   devenir (+ être) 
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worden (+ Part. Passé)   être (+ avoir ….!) 
HOUDEN (VASTHOUDEN)  tenir je tiendrai / tenant que je tienne/ tenu/ tiens/ tins 
ondersteunen    soutenir 
onderhouden    soutenir 
onderhouden    entretenir 
handhaven    maintenir 
verkrijgen; krijgen   obtenir 
inhouden; bevatten   contenir 
zich inhouden    se contenir 
zich bedwingen    se contenir 
tegenhouden    retenir 
onthouden    retenir 
reserveren; bespreken   retenir   
toebehoren aan    appartenir à 
horen bij; zijn van   appartenir à 
zich onthouden van   s'abstenir de 
RENNEN (HOLLEN)   courir je courrai/ courant/ couru/ cours/ courus 
toesnellen;-lopen   accourir 
zich op de hals halen   encourir 
oplopen    encourir 
doorlopen; doorkruisen   parcourir 
zijn toevlucht nemen tot   recourir à 
wedijveren     concourir (=meedoen aan) 
samenlopen    concourir 
uitvoerig bespreken   discourir 
helpen; hulp bieden   secourir 
STERVEN    mourir mourrai/ mourant meure / mort/ meurs/ mourus 
op sterven liggen   se mourir 
ZIEN     voir verrai/ voyant/ vu/ vois/ vis 
weerzien; overkijken   revoir   
half zien; even zien   entrevoir 
bespeuren; ontwaren   entrevoir 
voorzien; vooruitzien   prévoir (je prévoirai) 
voorzien van    pourvoir de (je pourvoirai)(je pourvus) 
WETEN; KUNNEN <kunst verstaan> savoir saurai/ sachant sache/ su/ sais/ sus 
HEBBEN    avoir aurai/ ayant aie/  eu/ j'ai/ j'eus 
moeten (hebben te)   avoir à 
terugkrijgen    ravoir 
BEWEGEN    mouvoir mouvrai/ mouvant/ mû/ meus/ mus 
ontroeren    émouvoir 
bevorderen, “promoten”   promouvoir 
KUNNEN; MOGEN   pouvoir pourrai/ pouvant puisse/ pu/ peux/ pus 
Kan/ mag ik …    puis-je … 
REGENEN    pleuvoir pleuvra/ pleuvant/ plu/ pleut/ plut 
WAARD ZIJN    valoir vaudrai/  valant vaille/ valu/ vaux/ valus 
beter zijn    valoir mieux 
gelijkstaan met    équivaloir à 
gelijkwaardig zijn aan   équivaloir à 
de overhand hebben op   prévaloir sur (que je prévale) 
zich laten voorstaan op    se prévaloir de (que je me prévale de) 
WILLEN    vouloir voudrai/ voulant veuille/ voulu/ veux/ voulus 
veuillez + INFINITIF   wees(t) zo goed om 
iemand iets kwalijk nemen  en vouloir qch à qn 
GAAN ZITTEN    s'asseoir/ asseyant/ assis/ assieds/ assis 
GAAN ZITTEN    s'asseoir/ assoyant/ assis/ assois/ assis 
zitten (=gezeten zijn)   être assis 
zetten (=doen zitten)   asseoir 
weer gaan zitten   se rasseoir 
NAAIEN    coudre/ cousant/ cousu/ couds/ cousis 
lostornen    découdre 
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aannaaien    recoudre 
MALEN    moudre/ moulant/ moulu/ mouds/ moulus 
slijpen     (r)émoudre 
weer malen; hermalen   remoudre 
BESLUITEN    résoudre/ résolvant/ résolu/ résous/ résolus 
oplossen; overgaan in   résoudre  
oplossen; ontbinden   dissoudre  
absolutie geven    absoudre  
vrijspreken    absoudre 
LEVEN; BELEVEN + 4   vivre/ vivant/ vécu/ vis/ vécus 
herleven    revivre 
iemand overleven   survivre à qn 
LEZEN     lire/ lisant/ lu/ lis/ lus 
uitkiezen; verkiezen   élire 
herkiezen    réélire 
VERZWIJGEN    taire/ taisant/ tu/ tais/ tus 
zwijgen     se taire 
BEHAGEN (BEVALLEN)   plaire/ plaisant/ plu/ plais/ plus 
zij vindt mij leuk    je lui (3) plais 
ik vind haar leuk   elle me (3) plaît 
ik vind hem leuk   il me plaît 
behagen scheppen in   se plaire à 
er van houden om   se plaire à 
behagen scheppen in   se complaire à 
mishagen    déplaire <à> 
GELOVEN    croire/ croyant/ cru/ crois/ crus 
iemand iets wijsmaken   faire accroire qc à qn 
GROEIEN    croître/ croissant/ crû/ croîs/ crûs 
groeien ^ (=circonflexe)   croître (op i bij vormen gelijk aan croire !) 
toenemen    (s')accroître 
afnemen    décroître (+ avoir) 
LEGGEN; NEERLEGGEN;  
ZETTEN; PLAATSEN   mettre/ mettant/ mis/ mets/ mis 
aantrekken; aandoen   mettre 
aanzetten; opzetten   mettre 
beginnen te    se mettre à 
toelaten    admettre 
aannemen    admettre 
begaan     commettre 
overhandigen    remettre 
uitstellen    remettre 
weer beginnen te   se remettre à 
herstellen; beter worden  se remettre 
uitgeven ('lening' etc.)   émettre 
uitzenden ('zender')   émettre 
verzuimen    omettre 
weglaten    omettre 
toestaan    permettre 
onderwerpen    soumettre 
overbrengen    transmettre 
ontslaan    démettre 
ontslaan    donner sa démission à 
iets verstuiken    se démettre qch 
in opspraak brengen   compromettre 
LACHEN    rire/ riant/ ri/ ris/ ris 
spotten met    se rire de 
glimlachen    sourire 
VOLDOENDE  ZIJN   suffire/ suffisant/ suffi/ suffis/ suffis 
dat is voldoende geweest   cela a suffi (ou: cela a été suffisant) 
BESLUITEN (CONCLUDEREN) conclure/ concluant/ conclu/ conclus/ conclus 
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insluiten    inclure 
ci-inclus    hierbij ingesloten 
uitsluiten    exclure 
exclu m     buitengeslotene; iemand die nergens aan deel heeft 
exclusion f    buitensluiting 
LEIDEN; BRENGEN <NAAR> + à 
RIJDEN IN + 4    conduire/ conduisant/ conduit/ conduis/ conduisis 
besturen (=rijden in)   conduire + 4 
zich gedragen    se conduire 
bouwen     construire 
koken ('gerecht')   cuire 
koken ('algemeen')   faire la cuisine 
vernielen; vernietigen   détruire 
afleiden uit (deduceren)   déduire 
iemand afschepen   éconduire qn 
voortbrengen (produc.)   produire 
onderrichten    instruire 
binnenleiden; invoeren   introduire 
verleiden    séduire 
vertalen    traduire 
herleiden/ brengen tot   réduire à 
beperken (terugbrengen) met  réduire de 
BENADELEN < + à>   nuire/ nuisant/ nui/ nuis/ nuisis 
schijnen ('licht')    luire 
blinken     reluire 
SCHRIJVEN    écrire/ écrivant/ écrit/ écris/ écrivis 
inschrijven    inscrire 
zich inschrijven voor   s'inscrire à 
beschrijven    décrire 
voorschrijven    prescrire 
overschrijven    transcrire 
intekenen op    souscrire à 
verbannen    proscrire 
VREZEN    craindre/ craignant/ craint/ crains/ craignis 
beklagen    plaindre 
klagen over    se plaindre de 
dwingen te    contraindre à 
gedwongen zijn om   être contraint de 
uitdoven; blussen   éteindre 
uitdoen ('licht”)    éteindre 
omklemmen; omvatten   étreindre 
omhelzen; omarmen   étreindre 
veinzen     feindre 
omgorden; omringen   ceindre 
bereiken    atteindre 
schilderen    peindre 
beschrijven    dépeindre 
opverven    repeindre 
verven ('stoffen/haar')   teindre 
zijn ... verven    se teindre le/la/les ... 
verschieten    déteindre 
beperken    restreindre 
zich beperken tot   se restreindre à 
kermen; kreunen   geindre 
samenvoegen    joindre 
inhalen     rejoindre 
zich bij iemand voegen   rejoindre qn 
verbinden    conjoindre 
toevoegen    adjoindre 
steken (uitsteken)   poindre 
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aanbreken ('dag')   poindre 
SLAAN; VERSLAAN   battre/ battant/ battu/ bats/ battis 
winnen van    battre +4 
neerslaan; vellen   abattre 
vechten (met// tegen)   se battre (avec// contre) 
bestrijden    combattre 
KENNEN    connaître/ connaissant/ connu/ connais/ connus 
miskennen    méconnaître 
her/er/verkennen   reconnaître 
schijnen; verschijnen   paraître 
plotseling verschijnen   apparaître 
blijken     apparaître 
verdwijnen    disparaître 
GEBOREN  WORDEN   naître/ naissant/ né/ nais/ naquis 
herleven    renaître <+ être> 
OVERWINNEN    vaincre/ vainquant/ vaincu/ vaincs/ vainquis 
overtuigen    convaincre 
VOLGEN    suivre/  suivant/ suivi/ suis (!)/suivis 
vervolgen; achtervolgen     poursuivre 
voortvloeien uit    s'ensuivre de 
ZEGGEN    dire/ disant/ dit/ dis/ dis 
herhalen    redire 
voorspellen    prédire (vs prédisez) 
tegenspreken    contredire (vs contredisez) 
verbieden    interdire (vs interdisez) 
kwaadspreken    médire (vs médisez) 
vervloeken    maudire (vs maudissez) 
DOEN; MAKEN// LATEN ‘actief’ faire/ faisant fasse/ fait/ fais/ fis 
laten bouwen    faire construire/ bâtir 
wennen aan    se faire à 
zich schikken in    se faire à 
zich ergeren    s'en faire (ex. il ne faut pas s‟en faire) 
overdoen    refaire 
voldoen     satisfaire 
bevredigen    satisfaire 
ontdoen    défaire 
verslaan    défaire 
namaken    contrefaire 
DRINKEN    boire/ buvant/ bu/ bois/ bus 
drenken (= te drinken geven)  abreuver 
NEMEN; PAKKEN   prendre/ prenant prenne/ pris/ prends/ pris 
begrijpen; bevatten   comprendre 
inhouden („omvatten‟)   comprendre 
leren     apprendre 
meedelen/ berichten a.   apprendre à 
vernemen (=horen)   apprendre 
hervatten    reprendre 
verliefd worden op   s'éprendre de 
verliefd zijn op    être épris de 
ondernemen    entreprendre 
zich vergissen    se méprendre 
verrassen    surprendre 

ZIJN     être serai/ étant sois/ été/ suis/ fus 
zijn (ik ben geweest)   j'ai été 
worden     être (+ PARTICIPE PASSÉ) 
worden (ik ben gezien geworden) j'ai été vu 
worden (ik ben dokter geworden) je suis devenu médecin 
worden (hij is tandarts geworden) il s'est fait dentiste 
worden (ik ben 20 geworden)  j'ai eu vingt ans 
ONTBREKEN    faillir/ - / failli/ - /je faillis 
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il a failli être tué    hij is bijna gedood 
in zwijm vallen    défaillir 
versagen     défaillir 
HOREN    ouïr/ - / ouï/ - / - 
par ouïe-dire    van horen zeggen 
SLAAN     férir/ - / féru/ - / - 
féru<e>  de    gek op 
SPRUITEN UIT(VOORTK. UIT)  issir/ - / issu/ - / -  
issu<e>  de    voortgekomen uit 
LIGGEN    gésir/ - / - / - / -   
ci-gît     hier ligt („graf‟) 
HALEN     quérir/ - / - / - / - 
ZITTEN     seoir/ seyant/ sis<e>/ il sied / - 
il sied     ook: het is passend 
sur son séant    op zijn zitvlak (achterwerk) 
TEN DEEL VALLEN   échoir/ échéant/ échu/ - / - 
vallen     choir (+ être) 
val     chute f 
VERVALLEN    déchoir/ - / déchu/ déchois/ déchus 
MOETEN (NODIG ZIJN)   falloir il faudra/ - qu’il faille/ fallu/ il faut/ il fallut  
nodig hebben    falloir// avoir besoin de 
hij heeft geld nodig   il lui (3) faut <de l‟argent> 
hij moet werken    il lui faut travailler / il doit travailler/ il faut qu‟il travaille 
zij moet werken    il lui faut travailler/ elle doit travailler/ il faut qu‟elle travaille 
BALKEN    braire/  - /  - / il brait/ - 
RUISEN    bruire/ (bruyant)/ - / - / -  
SLUITEN    clore/ - / clos/ clos/ - 
ontsluiten; ontluiken   éclore (+ être) 
BRADEN (BAKKEN)   frire/ - / frit/ - / - 
patat     des pommes frites 
GRAZEN    paître/ paissant/ - / je pais/ - 

laten grazen    faire paître 

TREKKEN (MELKEN)   traire/ trayant/ trait/ trais/ -   
verstrooien    distraire 
uittrekken    extraire 
aftrekken    soustraire 

 
 
 


